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Mazeumunk mdarcius 15-¢ iinnepérél hagyomdnyosan sajat
rendezvénnyel emlékezik meg. Ebbél az alkalombél megkoszoraztuk a
Karolyi-palota kertjében tavaly felallitott Petéfi Sandor-szobrot
(Ferenczy Béni alkotdsa), ahol Kerényi Ferenc irodalomtérténész
mondott beszédet. Ebben a politikai aktualitasokat elharitva magara a
koltére, republikdnus voltara, és a marciusi ifjak szerepére hivta fel a
figyelmet. Fél egykor a koltd egyik korai miivét, A helység kalapdcsa
ciml vigeposzt-eposzparédiat elevenitette meg Sellei Zoltan
eléadémiivész telthdzas kozonség elgtt.

Két — a fiatalok nyelvén kiillonosen jol értd — miivész rendhagy6 zenés
irodalmi kalauzt készitett Rimpdrok cimmel, amely a magyar
kéltészetbe vezeti el hallgatéit. Huzella Péter és Zalan Tibor 2003 §szén
inditott sorozata minden hénapban méas-mas korszakot ismertet, a
korszak két jellegzetes, am egymastél teljesen eltéré habitusa koltd
kivalasztott remekmiiveinek segitségével. Zalan Tibor kotetlen
hangvételi, gondolkodésra serkentd elemzéseit nemesak Huzella Péter
zenés elGadasai gazdagitjdk, hanem az altalaban 14-15 éves gyerekek
véleményei, kiegészitései is szinesitik. Imméar hdrom sorozat fut
parhuzamosan, koziilitk az egyik dllandé résztvevéi a Vakok Intézete és
a Gyengénlatok Iskoldja tanuldi. A koltészeti kalauz Janus Pannonius
és Balassi Balint kolteményeivel kezdddik, s egészen Weores Sandor
és Kanyadi Sandor verseiig jut el.

A Petéfi Irodalmi Mzeumban vette kezdetét a Balassi Balint Emlékév
2004. februar 13-dn, délelstt 11 6rakor a hivatalos sajtétajékoztatéval.
A programsorozatot Hiller Istvan kulturdlis miniszter ismertette,
majd a programgazdidk — tobbek kozt Szentmértoni Szabé Géza
irodalomtorténész — tartottak rovid tdjékoztatét, végill kozosen
véalaszoltak a népes Gjsagiréhad kérdéseire. Este 18 6ratél sor keriilt
az els rendezvényre is: Balint-napi zenés irodalmi estre és az azt
kovetd reneszansz tanchazra invitaltdk az érdekléddket. Fellépett
Téri Sandor szinmiivész és Viragh Laszl6 eladémiivész, majd Csorsz
Rumen Istvan és a Musica Historica egyiittes gondoskodtak a kelle-
mes tanchéazas hangulatrél.

Irodalmi dijasok elnevezésii G sorozatunk egyik els§ vendége Szabéd
Magda, Prima Primissima-dijas iré volt 2004. marcius 30-dn, akitavaly
a franciaorszagi Fémina-dijat is elnyerte. Beszélget8tarsa, Lator Laszl6
kolts eddigi munkassagarél, életének fordul6pontjairél faggatta,
tarsalogtak az iré allatszeretetérdl is, amelynek bizonyitéka, hogy
mindig tartott hazidllatokat, kutyat vagy maecskat. Piros Ildiké
szinmiivész regényeibgl — példaul Ajté — olvasott fel részleteket,vala-
mint lathattunk egy jelenetet az Abigél filmvaltozatabdl.

Immér masodik alkalommal adott otthont a Petéfi Irodalmi Mazeum
a Keleti Holdijév iinnepének 2004. februar 18-an. Idén a Kék Majom
évébe léptiink a keleti asztrolégia szerint, amelynek kezdetét irodalmi
esttel iinnepelték a tdvoli-keleti orszagok diplomaciai képviseldi,
valamint magyar kolt6k és miivészek. Agh Istvan, Kukorelly Endre,
Lator Laszl6, Racz Péter, Somlyé Gyorgy és Szab6 T. Anna koltsk
olvastak fel néhany, az alkalomhoz ill§ verset, az est tarsszervezdje,
Davahiigijn Ganbold irodalomtérténész és miifordité sajat Petri
Gyorgy-forditasaibél olvasott fel mongol nyelven, énekszérsl Budai
Ilona népdalénekes gondoskodott.
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Kerényi Ferenc irodalomtorténész

Huzella Péter és Zalan Tibor eldadas kiézben

Lator Laszlé kélié, kritikus
beszélget Szabé Magda iréval

A Petéfi Irodalmi Mizeum részérél
E. Csorba Csilla féigazgaté-helyettes
tlidvozli a kozénséget



KIALLITASOK

Vénusnak szép jatéka
Uj kidllitasunk a magyar irodalomban jelen lévé
erotikarol

Az erotika kifejezést Csokonai hasznilta elGszor a
magyar irodalomban. Nem egészen a mai értelemben
természetesen, inkabb a szerelem fogalom szinonimajaként.
Kiallitasunk koncepciéja szerint az erotika szé a testi
vonzoédast, a f6ldi szerelmet jelenti. Abrazolasa irodalmi-
miivészeti célokbél torténik, nem a primér vagykeltés okan,
ez utébbit a pornogrifia kifejezés foglalja magaban.

Ké6zép-eurdpai vérmérsékletiink, vallasi és erkolesi
szokasaink szemérmesebb kultdrat hoztak létre, mint
amilyen mondjuk a latin népeké. A latin nyelven alkoté
magyar reneszansz kolt§, Janus Pannonius fiatalkori paj-
zan epigrammadit minden izében atjarja az 6kori irodalom
és az észak-italiai tanulmanyok kozvetlen hatisa; ennek
csak joval késdbb lett folytatdsa a magyar irodalomban.
Mindazonaltal a férfi és a ng kélesonés 6romszerzése mint
téma mindegyik mivel6déstorténeti korszakban
megkornyékezte az irékat és miivészeket. Balassi Balint a
lovagi koltészet hagyomanyait folytatva udvarlé versekbe
oltoztette érzéseit; vagyait azonban éréomlanyokhoz irott
verseiben is kinyilvdnitotta, igaz, emelkedett stilusa
sorokban. Csokonai koltészetében még tobb haron szélal
meg az erotika: van benne végtelen finomsag és didkos
vaskossag, van kiméletlen szatira és rokoké baj.

A magyar romantika és biedermeier vilagirodalmi
ranga kolt6i: Vorosmarty, Petéfi, Arany Janos alighanem
»kettds konyvelést” folytattak ebben a témaban, miiveik az
illend@ség hatdran egy bakarasznyival sem léptek tal. A
férfitarsasdgokban eleresztett szovegeknek nincs nyoma, a
joval késébb megjelentetett al-Petéfi, 4l-Dedk és al-Tompa
malackodasok kétes hiteltiek.

A XIX. és a XX. szdzad forduléja hozta az els§
foldindulast az erotika dbrazolasaban. Vajda Janos és
Reviczky Gyula nyomén a koltészetben Ady hirdette meg a
nagy attorést, a prézaban talan Méricz Zsigmond. Az
irodalmi szévegek mellett kizarélag magyar képzémiivészek
alkotdsai titkkrézik a téma miivészeti megjelenitésének
alakulasat. Tobb teremben is megjelennek a kivalé XIX.
szazadi grafikus és festd, Zichy Mihély aktjai és erotikus
jelenetei. A kiallitas latvanyat Jovian Gyoérgy, Munkacsy-
dijas fest6miivész hdrom diszletként készitett panndja
Ratzky Rita

Forgatékonyv: Ratzky Rita; Berendezés: Kemény Gyula

teljesiti ki.

Parizs nem ereszt el
Tverdota Gyorgy kidllitasmegnyito beszéde

Diszparat részletek halmozasaval egy mazeumi
kiéllitds eredményesen torekedhet valasztott targyanak,
esetiinkben a magyarok Parizsanak sokrétdi bemu-
tatasdra, de a valtozatok gazdagsagat egységbe fogni, a
béség zavarit lekiizdeni mar sokkal nehezebb. Méarpedig
felmutatni a Périzs-élmény egységes képét 1900 és 1939
kozott, e vallalkozasaval a Petéfi Irodalmi Mazeum erre a
majdnem lehetetlen feladatra vallalkozott. A Notre Dame-
beli dhitat, a Folies Bergeres és a Pigalle konnyt erkélest
éjszakai élete, Osztondijasok szorgos munkaja a
Bibliotheque Nationale-ban, az abszint mérge az irodalmi
kévéhazakban, a Quartier Latin vidam didkéletmédja, az
ismerkedés a nagy kiallitdsok kincseivel, a place du Tertre
kétes rangt fest6kozosségének forgataga, az Eiffel-
tornyot megmaszé turistak kivancsisdga, az emigransok
killonb6z6, egymadssal torzsalkodé és egymast kizaré
csoportosulasai, a jobb élet reményében megtelepedett
ipari munkdsok vildga nehezen hozhat6 k6z6s nevezdre.

A Pdrizs nem ereszt el kiallitds azonban
megtalalta a két szilard pillért, amelyek kozott a 1atni-
valék ive biztonsaggal kifesziilhetett. Az egyik elvet Illyés
Gyula kétéld irénidja konyveimétdl kolesonozhetjiik: a
kedves latogaté hunokat fog latni Parizsban, vagy Oldh
Gabor kifejezésével: ,,szegény magyarok™ Parizsaval
ismerkedhet. Az dtlagos magyar alakja ugyanis, amelyet e
sokféle honfitarsunkbél allithatunk 6ssze, bizony nem
el6kelg szalonokban tapasztalta, nem luxusszallék
balkonjair6l, nem méregdriaga éttermek ablakaibél
kitekintve szemlélte a varost. (Bar, persze, ilyenre is akadt
szérvanyos példa.) A magyar ember viszonylag szerény
életkeretek kozott élt Parizsban. Ugyanakkor e sokféle
barbar hun, e sokféle ,,szegény magyar” mégis a fény
véarosaként élte meg Parizst, s ez képezi a kiallitas masik
pillérét. A fény varosa: elkoptatott, mégis mélyen igaz
jelzds szerkezet. A szellem napvilaga, a mulaték romlott
fénye, a pompa ragyogasa, a miivészetek titokzatos
csillogdsa mind-mind a fény kiilonb6z8 megnyilvanulésai,
de kozos fényforrasuk — Babits kifejezésével — a
»fényruhdaban tancol6” Parizs volt. Legyen tehat az elénk
tarulé latvanysor kozos nevezdje: Hunok a Fény
Vérosaban.

A kiallitas targya legtagabb értelemben: ember és
véros viszonya. Tamasi Aron Abelét Ameri-kdban egy
szines bdrid beszélgetStarsa egy igazsdgra tanitja meg,
amely igy hangzik: azért vagyunk a vilagban, hogy otthon
érezziik magunkat benne. Vajon otthon érezheti-e magat
az ember a modern varosban? Otthon érezheti-e magat
egy magyar ember egy idegen varosban? Van-e olyan
modern véros, amelyben jol érezzitk magunkat? A
huszadik szdzadban a paradigmatikus hely, amelyen az
idegenben valé otthonossag lehetdsége legtanulsa-
gosabban felmérhetd: Parizs. A kiallitds — mit is tehetne
mast, cime is ezt erdsiti — egyértelmiien és sokszorosan

pozitiv valaszt ad erre a kérdésre: igen, mi, magyarok,



otthon éreztiik magunkat a Szajndnak a Montmartre és a
Montparnasse kozott és koriil elteriil§ vélgyében. Olyan
ta) ez az egy-két csodilatos parkkal megszakitott
kérengeteg, amely mélyen megragadta és nem ereszti
annak lelkét és szellemét, aki a Duna-tajrél ide betette
labat.

A varosok, mint az emberek, tulajdonnévvel
rendelkeznek. Amde, ahogy az emberek kizott is vannak
eredeti egyéniségek és tucatemberek, szép vonastak és
durva fizimiskdjaak, sudar termettiek és keszeg, gorbe
vagy elhizott alaktak, szellemdiasak és sivar értelmiek,
Ggy a varosok kozott is igen nagy a jellembeli és a
rangkiilonbség. Ahogy emberi kapcsolatainkat, gy
vélogatjuk meg kedves varosainkat is. A varos és az ember
viszonya azonban nemcsak térben, hanem iddben is
nagyon sajatos. Akinek haziallata van, tudja, hogy a
veliink él6 kutya, macska, madar gyorsabban 6regszik
nalunknal. Latjuk fiatalnak, megérjitk oOregségét és
pusztuldsat. A varos ellenkezdleg, sokkal lassabban 6reg-
szik, mint a benne id§z8 ember. Nagyon sok évezetében
mintha megéllna az id§, tartésan stagnal az életkora. Ha
évek multan visszatériink, a Pont Neuf-6t vagy a Louvre-
ot ugyanolyannak taldljuk, mint amikor elbtcstztunk
t6le. Mas részeit, mint a Les Halles-t egyik pillanatrél a
masikra orokre elveszitettiik. De a varos, az emberrel
ellentétben meg is Gjul, meg is fiatalodik. A pusztulas
nyomén j élet serken. Persze nem mindegy, hogy milyen.
Parizs tudja, hogy az elveszitettért Gj vardzzsal kell
karpétolnia az idegent. A régi nagypiac helyett a
Pompidou Centrumot nydjtja, vagy a zoldséghegyek és
halas standok helyén az G Les Halles a f6ld ala, gdorbe
épilt uizletsoraiba csalogat. Parizs ebben a tekintetben
inkdbb fara hasonlit, mint emberi lényre. Egyik &ga
elkorhad, de mas dgain gyonyord virdgok nyilnak.

Périzsnak azonban nem Ggy vég neki az idegen,
mint Livingstone Afrika fehér foltjainak vagy Amundsen
a Déli-sarknak. Megint csak bebizonyosodik, Oscar Wilde
nagyobb dicsségére, hogy nem a miivészet utdnozza a
valésdgot, hanem a val6sag a miivészetet, pontosabban,
nehéz megmondani, a tytik volt-e el6bb vagy a tojas. A
magyarok doéntd tobbsége elébb ismerte meg Parizst
Hugo, Balzac, Zola vagy késébb Proust regényeibdl, mint a
valésagban. Babits Pdris verse tgy sziiletett, hogy szerzgje
még nem jart a francia févarosban, viszont Heine lelkes
olvaséja, majd Baudelaire Tableaux Parisiensjének nagy
tisztelGje volt. Ady Endre pedig Parizs-verseivel soha nem
latott érdeklédést, varakozast keltett lelkes olvaséiban a
fény varosa irant. Kassdk is az 6 szemiivegével, sGt, mar a
Guillaume Apollinaire-ével vizsgaztatja a bulvarokat és a
Marais negyedet: ,,0 Paris! Paris! — kialt f5] — ady endre
latott téged mezteleniil s a te véres romjaid f6lott sziiletett
meg guillaume apollinaire a szimultanista koltg”. Jézsef
Attila is Ady nyomait koveti, s Pdrisi anzixjaban a téle
oroklott képet alakitja meghittebbé és profanabba: ,,A
patron sosem kelt f61 reggel,... ha lany vagy, megesékol a
renddr, s az illemhelyen nincs iiléke.” Hevesi Andras
Parizsi esdje, majd Illyés Hunok Pdrizsban cimi regénye
jelentdsen atformalja a szdzadeld Parizs-képét. Nem
csoda, hiszen utébbi méar Aragon Pdrizs parasztjabél
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tanulja latni a Passage de I’Opérat vagy a Butte
Chaumont-t. Eléfoltevéseink gazdagitdasdhoz aztdn
Apollinaire Egi)'vének forditéja, Radnéti Miklés is
szamottevéen hozzajarul. Téle tanulja meg példaul a
magyar turista, hogy a Cujas utca sarkén vigyazva lépjen,
mertlejtajarda.

S a készalé irékhoz hozzaadjak tuddsukat a
bohém festék, a francia impresszionistik, posztimpresz-
szionistak, avantgardistdk magyar rokonai, Czébel,
Tihanyi, Vajda és tarsai is. A miivészet vardzskorével
vonja be ezt a csodalatos varost, a XIX. szdzadi Eurépa
févarosat. A francia metropolisz tehit nemesak a paloték,
aruhazak és vastornyok Périzsa, hanem legalabb ennyire
a konyveké és a képeké. Es ha képekrdl beszéliink, ne
feledkezziink meg a nagy magyar fényképészekrdl:
Brassairél, Caparél, André Kertészrél, Lucien Hervérdgl
sem, akik soha nem szabadulhattak a varos vonzasatél. A
kiallitason ezek az irék, fest8k, fényképészek szegddnek
mellénk idegenvezetSk gyanant, hogy mélyebb bepillan-
tast nyerjiink Parizs rejtelmeibe.

A kiallitas azonban nemcsak felidéz, emlékeztet,
gyonyorkodtet, hanem azt, aki eltinddik a latottakon,
komolyabb tanulsdgokkal is szembesiti. Périzs nem
egyszer menedék gyanant szolgalt a sajat haziajukban
ildézott, foldonfutéva lett magyarok szaméara, akik nem a
fényben gyonyorksdni jottek, hanem a biztonsédgot és a
meleget keresték a francia f@varosban. ,,Paris az én
Bakonyom” —irta Ady (amit — zaréjelben jegyzem meg—a
fordit6 csak tgy tudott érthetdvé tenni a francia olvasé
szamdra, hogy Paris, mon maquis) —, de ez a mondas
sulyosabb igazsdgként hatott a 19-es, 39-es, 45-6s és 56-0s
emigransok szajabol, mint a szerz§ébgl. Aki a képek és
dokumentumok mogé néz, szdmol az ellendlldssal is, amit a
szabad és szabados, szekularizilt varos a konzervativ
lelkiiletii, honvagytél szenved§ hazankfiaibél kivaltott. J6
példa erre Szaboleska A Grand Caféban cimi verse. De
Adyt is meg-megkisértette a ,,Paris helyett falu cséndje”
alternativdaja. Emlékezhetiink arra is, Marai Sandor
milyen nehezen adta meg magat a fény varosa vonzéasanak.
Csak masodik nekifutédsra sikeriilt megbaratkoznia vele. S
a véaros néha ellenséges arcot is tudott dlteni. A nagy
habora kitérésekor innen internaltik Kuncz Aladart,
Németh Andort, Barczi Gézat és szamos lelkes Parizs-
rajong6 tarsukat az Atlanti-6cedn szigetbortoneibe. A
kiéllitas természetesen kozvetleniil csak a magyar ember
és az idegen varos pozitiv viszonyét allithatja elénk. De ez
igy van rendjén, mert ezaltal lesz hii a val6saghoz, hiszen a
kritikai elemek, a csal6dasok, az ellenallas és a kudarcok
csak a kedvezd kollektiv Parizs-élmény periféridjan
helyezkednek el.

Pdrizs nem ereszt el. Igazat mond-e ez a cim, s az
igazsdgot mutatja-e fol a kiallitas, amely a cimben foglalt
itéletet valtja at képek és targyak rendszerévé? lgaz
azokra, akik egyszer Parizsba utaztak, és soha tobbé nem
tudtak téle megvéalni, itt telepedtek le. De paradox médon
még igazabb azokra, akik révidebb-hosszabb idé utdn
hazatértek innen sziil6foldjiikre. Ok azzal igazoltdk a
fény véarosanak elementéris vonzerejét, hogy Gjra meg
Gjra visszajartak az elhagyott kérengetegbe. S még inkabb
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azzal, hogy sziil6f6ldjitkon honvéigyat éreztek az idegen
varos irant. Parizshél nem lehet, vagy nagyon nehéz végleg
visszajonni. Mi, magyarok, egy kis orszag fiai, kissé mindig
a periféridn érezve magunkat, feltétlen sziikségét latjuk
annak, hogy Gjra meg Gjra tagitsuk szellemiinket, Gjra meg
ajra talalkozzunk az Wjjal, az ismeretlennel, hogy
ismételten konfrontdlédjunk a massaggal. De nem
mindegy, hogy miként tessziik ezt. Igényiink van arra, hogy
ez a fejtagitds, ez a surlédds és iitkozés ne csak
frusztraciot, fajdalmat, de sromet is okozzon, ne bénitéan,
hanem serkentden, 6sztonzéen hasson rank. Kritikai
onismeretiink, lemaradasaink behozdsa, verseny-
képességiink biztositasa élményt is nyajtson. A XX. szazad
folyaman, kiilonosen a szazad elsé felében ezt a lehet§séget
az idegen metropoliszok koziil szdmunkra leginkabb
Périzs tartogatta. A Szajna partjdn nemcsak
intellektusunk gazdagodott, hanem egy bizonyos idét itt
toltve — megannyi nagy magyar szellem erre a tant — tgy
éreztiik, emberségiinkben is gyarapodtunk.

A Petéfi Irodalmi Mazeum kiallitdsa most elhozta
nekiink ezt a Parizst, azaz pontosabban elhozatta azokkal
a magyarokkal, akik okosodni, a szabadsag leveggjéhdl
nagyot szippantani, a modernséghen megfiirédni
zarandokoltak el a fény varosaba. Kivanom, hogy altaluk
részesiiljiink miis ebben a felemel§ élményben.

(A megnyité beszéd 2004. marcius 29-én hangzott el.)

-6-



,,Parizs nem ereszt el”
Magyar irék Parizs-élménye (1900-1939)

., Vilagkiallitas volt akkor Périsban, idegenek nyiizsgése, uralkod 6k
és maharadzsik vonultak be a vildgossag varosaba, hires politikusok és
miivészek, nagy iinnepségek béséges munkat adtak az Gjsiagiréknak”
— emlékezik Heltai Jend a Szegény ember kocsisdban az 1900. évi parizsi
vilagkiallitas fényes kiilsGségeire. Ugyancsak § teszi fel a kérdést — miutan
Jokai Mér kilatogatott a vilagkiallitasra és ott fényes iinneplésben része-
sillt —, hogy vajon ,Mit tudtak ezek a kedves, miiveletlen franciak
Magyarorszagrol? Mit Jokai Mérrél, ennek a regényes orszdagnak legna-
gyobb regényiréjarél? Ha talan ismerték is a nevét, ha olvastdk is valami-
lyen munkdjat — (...) nagysagat megkozeliten sem tudtik elképzelni.”
(Szines kovek)

Ez a kérdés nemcsak Jokai Mérra, hanem a ,,Pdrizs nem ereszt el”
cimd kiéllitas &ltal atfogott, 1900-t61 1939-ig tarté idészakban a francia
févarosban megfordulé, alkotd, ismertségre vagyé kivalé magyar irdkra,
kélt8kre egyarant vonatkoztathaté. A kiallitdas azonban nem erre a kérdésre
kivéant vélaszt adni, hanem arra, hogy milyen élményt jelentett a Parizsba
rovidebb-hosszabb idére latogaté magyar irénak a Fény Vdarosdval valé
kozvetlen ismerkedés, a pozitiv és negativ benyomasokbél 6sszeallé élmény-
kép milyen alkotasokat inspiralt, miképp épilt be az alkot6 személyiségébe,
hogyan hatdrozta meg tovabbi palyajat, azaz az iré szellemi poggyasza
mennyiben gazdagodott a Parizsban eltoltott hetek, hénapok, esetleg évek
sordan. E kérdésre mar néhany korabbi antolégia 6sszeallitéja (Bajomi-Lazar
Endre, A. Szab6 Magda, K8rossi P. Jézsef) is sugallta a vélaszt: a magyar
irodalmi zarandokoknak ,,Mekkaja” volt a ,,gyonyorok és fajdalmak szent
varosa” (Ady). A peregrinacié a szent hely megismerésére a 19. szazad végé-
tél indult el igazan, amikor A Hét, a Magyar Géniusz, a Budapesti Hirlap,
majd a Nyugat Gjsagir6i (Justh, Szomory, Heltai, Szini Gyula, Ady, Nagy
Endre) kiildték tudésitasaikat a fogatok, automobilok suhogé, csillogé
vildgarol, a ,,csoda szép avenue veszedelmes tiindérkertjérdl, a gyaldzatosan
gazdag Parizs” mondén életérdl. Ady, aki ,,zsoltarokat irt Parizshoz,
Parizsrol”, aki ,,Parizs-imadé mar akkor volt, amikor ez tobb volt a btinnél”,
tobb generacié Parizs-képét meghatarozta, az ¢ megélt, leirt élményét
magukkal vive indultak el a varost ajrafelfedezék, a csodara vardk, a
proféta hajlamaak.

Maér Ady maga meghatarozta, hogy a véaros lényegét nem a fényes
kiilsdségek, a nevezetességek adjak, hanem az ,,Ezer aprésag, millié serege
a paranyinak”, amelyet csak akkor érez az ember, ,,ha elhagyta a varost”,
,»Mintha levegStlen levegdt szivna, akarhol jar”. S bar szivesen gy6zné le ezt
a bekebelezd érzést, szivesen tenné ,,nevetségessé ezt a g6gos misztériumot
(-..) Nem sikeriil, mert ez a misztérium nem is misztérium. Csakugyan
Athénbél tavozunk, ha Parishél tavozunk.” (Uti jegyzetek, 1906)

Périzs mint Gj Athén, Gj Babylon aposztrofaldsa tobbek irasdban
felmeriil, a nagyvaros élménye, ahol minden ,ztgott, zajlott, ragyogott
korulottitk” (Szomory: A pdrizsi regény), vonzotta a Napkeletrdl érkezdket.
A parizsi regény (Szomory Dezsd), Paris elemei (Justh Zsigmond), Parisi
esd (Hevesi Andras), Pdrisi notesz (Orbok Attila), Levelek Parizsbél (Ady)
kotetek cimei 6nmagukért beszélnek, a varos az irdasok fgszereplgje. (A
nagyvarosi sziluett, a forgalmas emberaradat, az architektara az ez idében
Parizsban tart6zkod6 képzémiivészeket is vonzotta, gondoljunk Rippl-
Rénai, Nemes Lampérth, Czébel, Dénes Valéria, Réth Alfréd, stb. képeire.)

Az elsé vilaghdbora utdni generacié mar nem mindenben azonosul
elédeivel: Ady marad mindig is a viszonyitdsi pont, de a vélemények téle igen
sokban eltérnek. ,,Périzsrol le kell, hogy beszéljelek, azt hiszem, ha most
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Dominique de Combles de Nayves
francia nagykévet megtekinti a tarlatot
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kijonnél, még jobban csalédndl abban a buta 6sszezavart Mah-Jong

partiban, amelyet a Baedeckerek Paris néven neveznek ” — irja J6zsef

Attila testvérének, Joldnnak. Kassdk nem birja Ggy latni Parizst, mint

ahogy Ady latta, Rejtd szerint az 6sz nemesak beszokott Parizsba, majd

masfelé sietett, de tartésan ott is maradt, Cs. Szab6 szerint Ady fél 1abat a

Gare de I’Este-en tartotta, Szab6 Dezsd egyenesen kijelenti: »En vagyok

Parizs Bakonya”. E meghasonldsnak a megvaltozott politikai helyzeten tal

oka lehetett tobbek k6zott az is, hogy mig Parizst odahaza a ,,gyényorok”,

a ,kicsapongasok” varosanak ,.képzelték el”, a legtobb ide zarandokol6

ugyanakkor remetei életet élt, kis padlasszobdkban hazédott meg

tobbedmagaval, f(ités nélkiil vészelte at a hideget, és étel is kevés jutott az
atdolgozott nap utdn. A magany, a nélkiil6zés, a honvagy elmélyiilésre,
oneszmélésre késztette az irodalmiarokat, a varakozas és felkésziilés
pillanatai voltak ezek Joézsef Attilanak, Kassiaknak, Illyésnek, Szerb

Antalnak egyarant. A kiillonb6z4 avantgard irdnyzatok, a dadaistdk, a

sziirrealistik hal6éjaba bekeriilve ko6zos nemzetkézi folyéiratokban

publikaltak, a forditdsok, a nehezen létrejové, majd elmélyiil

kapcsolatok sordn formalédtak az alkoték, és alakult benniik a

hovatartozas, az eurépaisag és magyarsag fogalomrendszere.

~Magyar vagyok, de eurépai. | Pdris, szeress, én fildemet
viszem...”—irta Jézsef Attila. Mérai a varost a hozza {iz6d§ vonzalmanak
leirasaval szinte megszemélyesiti: ,,Magdhoz huzott, ismerdsnek tetszett,
nem engedett el”’— irja. Minden megprébaltatis, negativ tapasztalat
ellenére a Montparnasse, a Quartier Latin és a Montmartre kiskocsmai,
kdvéhdzai a '20-as, '30-as években megteliek a ,,hunokkal”, ,,Napkelet
martirjaival”’, s a Dome, a Coupole, a Rotonde, a Cluny kavéhazak
nemzetkozi hangzavaraba jol vegyiilt a magyar sz6 is. Tihanyi Lajos festd
alakja tarsasagokat kotott ossze, B6loni Gyorgy az itt é16 magyarokért és
Ady kultuszanak apolasaért faradozott.

E rovid irasban még annyira sem lehet érzékeltetni azt a kiilonos,
semmihez nem hasonlithat6 vonzalmat, amely Parizst a magyar irékkal
osszekototte, mint amennyire a ,,Pdrizs nem ereszt el” kiallitas
vallalkozott. A kiallitas harom {8 tényezdt kivant érvényesiteni:

— amuzeum gy(ijteményébdl, elsGsorban a B6loni hazaspar és az emig-
rans magyarok hagyatékabél olyan dokumentumokat bemutatni,
amelyeket eddig a nagykozonség nem ismert, vagy csak ritkan
lathatott;

— a hagyomdnyos kiallitasokt6l eltérd, hangulatdban a tartalomhoz
illeszkedd, erre a célra tervezett installacién, széveghordozikon
szerepeltetni a konyveket, kéziratokat, relikvidkat, valamint a
képzémiivészeti alkotasokat;

— a kiallitds anyaggyijtése, formai és tartalmi jellegének
meghatarozasa, rendezése — egy kordbban meghatarozott koncepcié
alapjan — a muzeum valamennyi tdrdnak bevondsdval torténjék,
megvalgsitasa éppagy legyen 6rom a debiitdloknak, mint a sokadik
tarlatukat rendezd kollégaknak.

Az eredményt a latogaték reakeiéibol, a média véleményalakitdasabol
tesztelhetjiik.
E. Csorba Csilla

Rendezd: E. Csorba Csilla

Latvanyterv: Pintér Réka

Pet6 Beatrix




s, Fortuna szekerén okossan iilj!”

Faludi Ferenc-emlékkidllitas (1704-1779)

Ez a cimadé verssor azok szamara is ismerdsen
cseng, akik semmit sem tudnak Faludi Ferencrdl, a 18.
szazad kiemelked§ prézairé-, kolts- és miiforditéjardl,
kordnak kedvelt, és az irodalmi életet is jelentGsen
befolyésolé alakjarél.

A Petsfi Irodalmi Miazeum kamarakiallitassal
tiszteleg Faludi Ferenc 300. sziiletésnapja alkalméahol
— a tudés pap, a magyar nyelv és a verselés miivésze, a
nemzeti koltészet Gjjasziiletésének eléfutara eldtt.

A kiéllitas létrehozo6i biznak abban, hogy a kiemelt
koltsi idézetek, a miivek sokasaga, az illusztraciés anyag
felkelti a latogatok érdeklsdését — kivanesiva teszi Sket
ama koltgre, aki atiiltette a 18. szdzad jeles német, olasz
vagy francia miiveit magyar nyelvre, megalkotta azokat az
aj kifejezéseket — mint példdul a zsebéra, a nyelvbotlas
vagy  a napirend —, amelyek véltozatlan formaban mai
sz6- kinesiinkben is jelen vannak. Kevéssé tudjuk, hogy &
volt az egyike ama ritka iréknak, akik a felvilagosodas
el6tt magyarul irtak; nemcsak itthon, hanem kulfsldi
tartézkodasa idején is. Példakép tudott lenni a felvi-
lagosodas jegyében djrasziileté magyar irodalom szé-
mara, Bessenyei Gyorgy, Batsanyi Janos és a késGbbi
évtizedek koltdi is a nemzeti koltészet elgfutarat lattak
munkdssagiban.

Faludi Ferenc Németajvaron sziiletett 1704. mar-
cius 25-én. Apja a Batthyédnyak tiszttartéja volt. Iskolait
Készegen, Sopronban, majd Grazban végezte — mindvégig
a jezsuitdk tanitvdnya, majd maga is belépett a rendbe
(1720). 1722-161 Grazban filozéfiat, Bécshen matematikat
és teologiat tanult, majd megkezdte tanari palyéjat, hiszen
1725-t61 elgszor Pozsonyban, majd Pécsett grammatikat,
retorikat és poétikat oktatott. 1729-ben pappa szentelték.
J6l ismerte a magyar, a latin és a német nyelvet, hossz
rémai tartézkodasa alatt megtanult olaszul, teolégiai és
filozéfiai mdveltsége mellett jaratos volt az dkori
ismeretekben és a matematikdban. Minden idében
foglalkoztatta azonban  anép nyelve is —eljart a falvakba,
beszélgetésre birta a parasztokat, hogy megismerje az
élébeszéd kifejezéseit. Tapasztalatait feljegyezte, az idegen
kifejezéseknek azon-nal megkereste a magyar megfelelGjét,
ha nem volt ra sz6, jat alkotott — igy lett a nyelvijitas
eléfutéra.

Fiatal koratél magas egyhazi tisztségeket toltott
be, Bécsben, Grazban, Linzben és egy évig a budai Szent
Anna-templomban hitszénok, vezet§je a Pazmaneumnak,
majd 1741-1745 kézott Réméban a magyar zariandokok
gyontatéja. Késdbb a bécsi Theresianum aligazgatdja, a
nagyszombati nyomda igazgatéja, Pozsonyban a rendhdz
konyvtarosa, a gimnazium igazgatéja, és két évig az alla-
mi cenzori feladatokat is elldtta. Grazi tanarsaga idején
elgszavaval jelent meg egy geometriai munka, majd
szerkesztésében egy hadtudomdnyi tankényv is.

A fiatal jezsuita (37 éves) romai szolgélata alatt lett
magyar iréva. Itt iiltette at — Francesco Giuseppe Morelli
olasz forditasabél — az angol William Darrel erkoles-
nemesitd miveit, a Nemes embert és a Nemes asszonyt. (A
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két kotet Faludi hazatérése utdn Nagyszombatban jelent
meg, 1748-ban.)

»Bujdosdsa” (kilfoldi tartézkodasa) idején a
Nemes ember elGszavaban fogalmazza meg iréi
programjat:

»A'mitirtam, azértirtam, hogy

meszsze —bujdosasimban kine kopnék

él6 nyelviinkbdgl, példat adnék sok

heverd pennanak, olvasasra val6t

nyujtanék a’ hivalkod6knak, jéra

emlékeztetném a’ vilag gondjaiban

el —meriilt elméket.”

Réméban to6ltott éveiben Faludi felfigyelt az ak-
kor kozkedvelt iskoladramakra — kettét le is forditott —,
melyekbdl a Caesar Aegyptus foldjén Alexandridaban ci-
miit a nagyszombati didkok be is mutattak.
Nagyszombatba keriilése utan kezdte kinyomtatni
kéziratainak egy részét, a Nemes ember és a Nemes asszony
cimii munkékat kovette az Udvari ember (elsg rész, 1750),
majd j6 két évtized multan a Nemes tirfi és a Szent ember
cimi forditasok. Utolsé munkdja a Téli éjiszakdk —
kiilfoldi szerzdktdl szdrmazé novellak gytijteménye —,
melyben a vilag izgal- mas dolgaival szérakoztatja olvaséit
—arokoké izlés példataranak tekinthetd.

Faludi kevés verset irt, alig negyven kolteményét
ismerjiik (tobbek kozt & irta az els6 magyar szonettet), de
ezek a formabravir remekei. Vilagi versek, tele
érzelemmel, humorral, bélesességgel, népies fordula-
tokkal. A kiallitdson e versesfiizet hasonmas kiadésat
tekintheti meg a latogaté.

A jezsuita rend feloszlatdsa utdn — a mar idgs
ko6lt6 — visszavonult a Batthyanyak birtokan 1évég
Rohoncra, bekéltszott a szegényhazba, és itt élt 6t év
miulva bekovetkezd haldldig. Sajnos hagyatéka elveszett, de
még csak hiteles arcképét sem ismerjiik.

A kiallitas latogatéinak ajanljuk, hogy az eredeti
miivek, metszetek megtekintése mellett nézzék meg a Duna
Televizi6 alkotdsat és utazzak végig Faludi Ferenc iré, koltg
életatjat a film segitségével is.

Piiski Aniké

Forgatékonyv és anyaggy(ijtés: Voros Imre és Piiski
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A kolté elképzelt abrdzolasa
Toldy Ferenc 1853-as Faludi-ésszkiaddsaban
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Eurépai miitargyfotok Kassak Lajos hagyatékabol
Uj kidllitas a Kassak Mizeumban

Kassik a Ma, a Dokumentum, a Munka, majd az Alkotds
és a Kortars cimi folyéirat szerkeszt§jeként 1920-t6] csaknem
héarom évtizeden at szinte folyamatosan kapta kozlésre magyar és
kiilfoldi képzémiivészektdl a festményeikrdl, grafikaikrél,
szobraikrol készitett és tobbnyire alairt fényképfolvételeket.

A miivek és fot6ik létrejottét illetGen a legkorabbi sorozat
az orosz konstruktivistik koréhez tartozé Malevics, Rodesenko és
Rosanova egy vagy tobb alkotasat megorokits fényképek egyiittese.
Berlinbdgl tobbek kozott Archipenko és Gabo egy-egy, Baumeister
ot miivének fényképe érkezett. Ritka szerencse, hogy a miivé-
szettorténeti jelent§ségli Baumeister-sorozat Kassdk késébbi
lakéhelyvaltozéasai ellenére megmaradt. Kiilonleges érték az a
folvétel is, melyen a fényképezésre kivalasztott mid mellett lathaté
maga Baumeister. Ez a fénykép a Kassdk-hagyaték anyagaban a
legkorabbi példa arra, hogy a miitargyfoténak léteznek kiilonleges
valtozatai: a kompoziciéban képzémiivészeti alkotast tartalmazé
miiteremfoté és az ugyanezen elv alapjan késziilt portréfoté.

Az 1920-as évek elsg felében Kassik és a bécsi Ma cimére
érkezett mitargyfotok masik nagyobb csoportjat a weimari
Bauhaus mestereinek alkotasaibél késziilt fényképek alkotjak.
Ebbdl az anyaghél megkiilonboztetett figyelemre tarthat szamot az
a felvételsorozat, mely Gropius 1922-ben késziilt jénai varosi
szinhazanak részleteit 6rokiti meg. A dessaui Bauhaus korszakahol
szarmazik az a Moholy-Nagy édltal mar Budapestre kiildott remek
felvételsorozat, mely az 1931. évi berlini épitészeti kiallitas Bayer,
Gropius és Moholy-Nagy altal tervezett installaciéit, termeit
mutatja be. Kassak mitargyfoté-kollekcigjaban Parizs 1920 utani
miivészeti életét tobbek k6zott Robert Delaunay, Léger, Ozenfant
és Mondrian miiveinek fényképei képviselik. Van doku-
mentumértékii foté6 a magyar és a roman, tovabba a magyar és az
amerikai avantgard kapcsolatarél is. Medgyes Laszlé parizsi
szinhazi vallalkozasairél és a Das junge Schlesien nevii német
miivészcsoport munkassagarol késziilt fotésorozat a hazai és a
kiilfoldi kutatékat az elvégzend§ feladatokra figyelmezteti.

A legnagyobb egyéni kollekciét a Kassak miiveirdl késziilt
fotok alkotjak. Kéziililk a korai, a tobbnyire elveszett vagy
lappangé miivek fot6i érdemelnek kiilonos figyelmet. A Kassak
hagyatékdban megmaradt anyag miivelddéstorténeti jelentGségii
sorozatai kozé tartozik a Csehszlovak Koztarsasag 1928. évi briinni
kultar- kiallitasarol késziilt, ritkasdgnak szamité tizenkét felvétel.

A mitargyfoté-gyiijtemény legnagyobb része 1946-161
1948-ig keriilt Kassidkhoz. Az Alkotds és a Kortdrs szerkesztGjéhez
érkezett kiilldemények koziil 6nallé sorozatot alkotnak a Parizshan
€16 magyar szdrmazdst miivészek — Etienne Béothy, Brassai, Csaky
Jozsef, Etienne Hajdu, Emile Lahner, Prinner Antal, Voros Béla és
masok — miiveirdl kivalé parizsi fotografusok, kozottiik Rosie Rey
és Landau Erzsi dltal készitett fényképek. Az 1960-as évek anyaga-
ban Vasarely, Le Corbusier és Amerigo Tot miivei szerepelnek.

Csaplar Ferenc
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Az ellopott tragédia
Kemény Istvan beszéde a Rejté Jené-emlékkidllitas
megnyitojan

A kovetkezs rovid és lényegre tord leltart a haldokls Arthur
Rimbaud cimezte 1891. november 9-én, stilusosan a Tengerhajézasi Vallalat
marseille-i igazgatéjanak. Végiil is ki masnak 0Osszegezze életét és
munkdassagat?
~-EGYFOG-EGY TETEL
KETFOG-EGY TETEL
HAROMFOG-EGY TETEL
NEGYFOG
KETFOG”

Masnap meghalt.

»Pfuj... de kozmas egy élet volt...”

Kedves k6zonség! Talan senki nines Onok kéziil, aki ne ismerné fel,
hogy ez a mondat a nagy Levin utolsé szavai koziil valé — A hdarom testér
Afrikabanlapjairél. Arthur Rimbaud-t, a k6lté-, Levint, a szakécs-, és Rejtd
Jendt, az irézsenit kozméas életiik hozza ossze. Az, hogy a nagy Levint

Kemény Istvan kolié

torténetesen Rejtd Jend irta, szinte nem szamit: § most mar, mig a magyar
nyelv létezik, élni fog iréjaval egyiitt, de fiiggetleniil is téle. (Hogy a széban
forg6 nyelv meddig él még, az mas kérdés, de sajnos nem kizart, hogy az utolsé
magyar szavak is ezek lesznek: pfuj, de kozmaés egy élet volt.)

Rejté Jend munkéssaga egyike ama nagy életmiiveknek, melyek
miatt meg vagyok elégedve, hogy azon a nyelven olvasok, amin. De szemben
példaul Adyéval vagy Weores Sandoréval, sokdig idegesitett is, s6t, diihitett
ez amunkéssag.

Miért nem lett Rejts Jend egy Franz Kafka? Ezt kértem szamon
rajta. Miért nem lett igazi irodalom? Az ember gyerekkordban falja Rejtét,
aztan kifejlédik az irodalmi fiile és rajon, hogy ez azért nem Kafka. Pedig
valahogy annak kéne lennie. S6t. Egy olyan Kafkénak, aki teljesen Kafka, és
ezen kiviil kell megfulladni rajta a rohogéstél. Egy olyan Kafkénak, amilyen
nem volt, és talan nem is lehet soha, mert olyat nemis lehet irni. De mégis
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nem volt, és taldn nem is lehet soha, mert olyat nem lehet
irni. De mégis ekkora elvarast tdmaszt az emberben a
Rejts-életmi is, és Rejt§ Jend sorsa is. Es egyszer csak ott
talalja magét az ember valami egyetemi folyos6n, amint
éppen mentegeti, 6 mentegeti Rejtét. Rdadédsul a szokdsos
kézhelyekkel: ha csak a Csontbrigad lett volna... Ha a
Csontbrigadnak nem volna happy a vége... A
Csontbrigad mint préfécia... Ha Rejtd életben marad,
akkor irja meg a javat, az igazi 22-es csapdéjat... Satobbi.
Es jonnek a vitaparinerek az ellenkézhelyekkel:
ponyvaparédia, de bizony ponyva is... A cselekmények
banalisak... A figurdk élnek, a szall6igék széllnak, de
Satébbi. Es a

fiatalember all a hosszt irodalmi fiilével, és nem tudja

egész oldalak hajlanak gicesbe...

megvédeni Rejtst. Es nincs is kitél, mert a vitapartnerek is
Rejts-rajongék. Egyiitt dithosek Rejtére, mint egyébként
Rimbaud-ra is, aki azzal, hogy kivonult Afrikdba az
irodalombdl, szintén eldrulta (leendd) rajongéit: most
akkor végiil is mi az 6rdog maga az irodalom, ha egy
Rimbaud-nak kevés volt, egy Rejté pedig nem bir
belekeriilni?!

Mert nem bir. Pedig irva is van, szeretjiik is
(rengetegen), féltjiik is, tehat szivesen tudndnk végre
biztos helyen: a magyar irodalomtorténetben. De hat nem
jon 6ssze. Hanyszor mondtak el komoly, nagy irék,
Szentkuthy Mikléstél Spiré Gyérgyig, hogy Rejtd nem
ponyva, regényei alapmiivek, hidba! Hanyszor és hanyan
dobtdk mar be a nagy, mély és hullimzé6 magyar
irodalomba a Rejt-életmiivet — mint masok Mr. Gould
holttestét az Indiai-6cednba, ahonnan valahogy mégis
mindig visszajott a hajoéra! Piszkos Fred, aki maga is
kudarcot vallott az illetd tetemmel, legyintve kommentalta
azesetet: ,,az ilyesminem art neki... Edzett halott.”

Ma azt hiszem, el kéne fogadni, hogy Rejtd Jend
életmiive, ez az edzett halott nem csak irodalom. Kevesebb
is, tobb is. A nagy, modern vilagmitoszok része, amilyen-
b6l az amerikaiaknak van a legtébb: a Vadnyugat,
Chicago, gengszterek, dzsessz, rock and roll, satobbi. De
Magyarorszagnak is van legalabb egy ilyen vilagmitosza:
Budapest. Az, hogy ez a varos a tizenkilencedik szazad
vége és a huszadik kozepe kozott sok tekintetben
emlékeztetett Periklész Athénjére, a Mediciek Firenzéjére
vagy az Erzsébet-kori Londonra, taldn mar nem is
kérdéses: annyi zseniélis miivész, zenész, iré, tudés, filmes
sth. sziiletett itt vagy talalta itt magat, amennyi évszazadok
alatt szokott egy varosba sziiletni, vagy valahogy
odakeveredni. Ezt tudjuk. De az ilyen fényl§ névsorok
mogott mindig ott nyiizsog egy nagyszerd polgarsag és egy
atlagon feliili csdcselék. Vagy mondjuk igy: a nagy
Budapest mogé kellett a pesti utca zsenialitasa is.

Mert ami a mondott idgszakban a pesti utcan
zajlott, az zsenialitds volt valéban. Otletbél, sntudathél,
vaganysaghdl, humorbdél, szolidaritashél, batorsaghél allt
bssze. Es féleg életkedvbdl. Ebbél a zsenialitasbél sziiletett
példéaul a pesti vice, a nagy futball vagy — teszem azt —
Otvenhat. Valamint Rejté Jend életmiive is. Azt hiszem,
elsgsorban Rejt§ konyveibdl lehetne rekonstruilni a
zsenidlis pesti utcat. Es kellene is, mert ma nagyon nincs
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helyette semmi. Féleg életkedv.

Taléan témaparkok kellenének — amerikai médra
—, ahol a Rejtg-figurdkkal taldlkozik az ember. Vagy igazi
Rejts-filmek, mert a szamitégépes animaciéval végre élet-
szertien lehetne elallitani azokat a verekedéseket, amik a
stilisztika szabélyainak ugyan engedelmeskednek, de a
fizika toérvényeit megesifoljak. Vagy egyszerd utca-
honlapok kellenének. Ha a régi (1939 elétti) pesti utcat
akarnam latni, raklikkelnék a sz6ra: Kiraly, Népszinhaz,
Dohany. Béarmelyiket nyitndm ki, Az ellopott futar
harmadik fejezetében taldlndm magam. Amikor Szivar, a
jassz osszeveszett Priicsokkel, és végigsétal Casablanca
kiilvarosén, a kovetkezd figurdkkal lesz dolga: a Szeplds
Nanette, a Mikiegér-darus, Kicsit Bob, a f6fia, egy vén,
szakallas osztrigadrus, a Kmetter Bubi, az amerikai diak,
aki arnyképekkel iigynokol a belvarosban, Cefi, a vizfejt
Drét, Gomb Riza, Tolonc Hedvig, a Tetovalé Fréderic,
Prof. Wurm, a varazslé és neje, Tropp, a butoros,
utcakolykok kérusa, Korn Atya, Vérfirds Bill, Rita
Kamélia, Renddri Nanette, Veuve Marie, a bolt elstt
pipézé fiiszeres és toprongyos inasa, Wanderbild, a Lajos,
aki
Toérok, a Gyula, Roppant Mané, Tolvaj Dézi, Rongy Aurél

nem siet a gallérokért, André, Odette, a Finom
kapi- tany, Schulteisz, az Ikrek, Tantpipdke, Rezeda,
Részes Mandarin, Tiilok Bull, alampagytjtogaté, és végiil
a Besurrané Mirnix.

Ez nem egy magyarra leforditott francia-arab
gyarmati varos. De nem is pesti figurdk idegenben. Aki ezt
azidilli nytizsgést elolvassa, nem Ggy érzi, hogy otthon van
Casablancdban, hanem, hogy ez a Casablanca — Pest, mert
mds varos nincs, és nincs is rd semmi sziikség. Ugyanez a
helyzet Colombéval, Friszkéval, Szingaparral, meg az
osszes tobbivel. Egyetlen varos van, és az maga a vilag.

Es ez az egy utcényi ember csak a Rejté-vilag
toredéke. Az egész Rejtg-vilag tobb szaz, vagy inkabb tobb
ezer ezekhez hasonlé figura — ,,az élethgl meritve”. Az
Ember parédidja. E vilagnak a teremtGje ugyan Rejtd
Jend, de helyén mas trénol: egy parodisztikus Ur, Piszkos
Fred, a Kapitany. Piszkos Fred az Osziivetség Istenének
egy alvilagi valtozata: nem lehet nem perben-vitdban allni
vele, de sokdig meglenni sem lehet gyanis segitsége nélkiil.
Hal- és megunhatatlan, utal-, de mindenhaté. (Kivéve Mr.
Gould holttestét, amit még & sem volt képes végleges
hatallyal bedobni—de taldn erre val6 ez a kiallitas...)

Ennek a kiéllitdsnak apropéja nincs. Csak
nagyon itt volt az ideje. Es igazan az lenne szép, ha csak
egy elsd, kezdetleges kisérlet volna megmutatni nekiink,
hogy tulajdonképpen hol is élt Rejté Jend, ahhoz képest
hol éliink mi, st — miért.

(A megnyité beszéd 2003. oktéber 20-an hangzott el.)
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Képek, maszkok és relikviak kozott
Beszélgetés Kovdcs Idaval, a Miivészeti és

Relikviatar vezetdjével

— Egy szubjektiv megjegyzéssel kezdem: mindig is
érdekeltek a gyokerek, az, hogy ki miként indult el a
palyijan. Te hogyan lettél muzeolégus, mi motivalt?

— Ha azt mondom, hogy a Rék jegyében sziilettem, némi-
képp taldn orientdlja azokat, akik hisznek a esillag-
jegyekben. A Réakokrdl kéztudott, hogy vonzédnak a régi
konyvek, metszetek, textilidk, s egyaltalan az antik
targyak irdnt. Mar gyerekkoromban is érdekeltek amult
emlékei, taldaltam otthon nagymamamtdél, illetve
édesanyam lednykorab6l megmaradt ruhakat, csipkéket,
ezek kiilonosen izgattak. Mindig is foglalkoztattak a
torténetek: kislanyként imadtam a meséket, majd amikor
olvasni kezdtem, faltam Stendhalt, Balzacot, Jékait,
késébb a verseket: Adyt, Jézsef Attilat, Ginsberget.
Kozépiskolai magyartanarném révén keriilt kezembe az
Elet és Irodalom, a Latéhatdr, a Nagyvildg. Szintén § vitt
el benniinket a hatalmas Chagall-kiallitasra, ami taldn
1974-ben lehetett. Kigy6z6 sorok alltak a Mdcsar-nok elgtt
— talan ettdl az idéponttél datdlhatndm képzémiivészeti
érdeklddésemet. Palydm nem konnyen indult: levelezén
végeztem el a fGiskolat magyar—orosz szakon, utdna az
ELTE kovetkezett magyar szakon, majd évek mulva

ugyanott, az els6k kozott szereztem foté-torténész
diplomat. Sziikségét éreztem annak is, hogy a

miitargyakr6l minél tobbet tudjak, ezért 6t vagy hat éve
beiratkoztam egy BAV-tanfolyamra: festmény-, illetve
grafikai becsiis szakképesitést szereztem. 2003 Gszétdl az
ELTE Mivelddéstorténeti Tanszékének PhD-hallgatéja
vagyok, doktori témam az [réi latogatdsok a hosszi XIX.
szdzadban. Tizenkilenc éves korom 6ta dolgozom a Petdfi
Irodalmi Muzeumban, ide is magyartandarnémnek
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készonhetden keriiltem. A képzémiivészeti gy(ijtemény
vezet§je akkoriban W. Somogyi Agnes volt, egy masik
kollégaval ketten lettiink a beosztottjai. Mara
osztalyunkon, rajtam kiviil, a hozzank tartozé fotésokkal
és kiallitas-rendezdékkel egyiitt tizenharman dolgoznak.

— A Miivészeti és Relikviatar sokoldali tevékenységi
korébdl melyek azok a teriiletek, amelyek kozel allnak
aszivedhez?

— Kiilonosen kozel allnak hozzam a foték, ezért is
végeztem el a fotétorténetet. Nemcsak az érdekel, hogy ki
van a fényképen, hanem az is, hogyan készilhetett.
Amikor csak tehetem, elmegyek képzémiivészeti
kiallitasokra, illetve megnyitékra, sét kortars galériakba
is. Ifjakorom mara-dand6, s minden bizonnyal szemlé-
letemet is formalé él- ménye volt a hetvenes évek pezsgd
avantgarde miivészete. Festészeten és szobraszaton kiviil
beletartoztak ebbe akciék, performanceok, filmek,
fot6z4s, szinhézi eldaddsok, zenei események, amelyeken
gyakran és 6rommel vettem részt. Tovabb szikitve a kort,
azt mondhatnam, hogy kedvenc, visszatérd témam és taldn
végre sikeriil majd kiallitast rendezni beléle — a maszkok.
A nyolevanas évek elején kezdtem el adatokat gytijteni a
Magyarorszagon fellelhets, irékrél és miivészekrdl
készitett é16- és halotti maszkokrél, és azéta kutatom
megsziiletésiik torténetét.

— Milyen fazisban van ez a terv? Akar lehet egy
kovetkezd tarlat?

—Talan mar jovére, 2005-ben megvalésulhat, de 2006-ban
biztosan. 1816 az els§ esztendd, amelybdl fennmaradt az
elsé magyarorszdgi iré-maszk: Kazinczy Ferenc
élémaszkja; 1830-ban pedig halotti maszkot ontottek
Kisfaludy Karolyrél, sajnos ennek lelghelyére mar nem
sikeriilt rabukkannunk, pedig a régi Irodalmi Lexikon
még fotét is kozolt réla. Egyébként ma is készitenek ilyen
maszkokat, ha j6l tudom, a Mezd Imre 1ti temetd hirdet
ilyen szolgaltatast. A Miivészeti és Relikviatar, amennyire
lehetséges, igyekszik tovabb bdviteni ezt a gy(ijteményi
egységet. Az elmilt hetekben vasaroltunk példaul egy
élémaszkot Mészoly Mikl6srél, amelyet Schaar Erzsébet
szobrész- miivész ontstt az 1960-as években az Utca cimi
hires szoborkompoziciéja szamara. Most targyalunk
Szent- kuthy Miklés halotti maszkjanak megvételérél,
amely hagyatékaban maradt fenn, s amelyet Melocco
Miklés szobraszmiivész készitett.

— Mi vonzott a maszkokban, mitél olyan kiilonlegesek
szamodra?

— Elsésorban az, hogy egy ilyen maszk egyszerre
miivészeti alkotds és egyszerre relikvia: olyan komplex
dolog, ami az iréhoz vagy k6lt6hoz nemesak mint targy,
vagy egyes ir6k esetében mint szimbélum kétédik, hanem
meg is érintette a bdrét, annak a nyomat viseli, szinte
szakrilis jellegti. Ugyanakkor mégis szobor, tehat az
esztétikum szférdjaba tartozik.

— Tudtommal a miGzeumba keriillhetnek komplett
hagyatékok, illetve hagyatékrészek. Ha egy teljes
hagyaték jut hozzank vasarlas vagy adoméanyozas ttjan,
akkor hogyan torténik az anyag feldolgozasa: egyben
maradhatnak vagy kiillonb6z4 helyekre keriilnek?

— Az anyagokat tematikusan osztélyozzuk, ami azt jelenti,



hogy a beérkezett hagyatékokat kiillonb6z6 nagyobb gyfij-
teményi egységekben helyezziik el. Ilyen egység példaul a
festménygyiijteményen, a szobor- és érem-, valamint a
relikvia-, illetve a fényképgyiijteményen tal a grafikai
gylijjtemény, amelyen beliill portrékat, helyszinek és
épiiletek abrazolasait, konyvmiivészeti anyagot, iré-
rajzokats illusztraciékat &rziink. Ezeket irék szerint
osztalyozzuk: példdul egy grafikus Gérdonyi Géza Ida
regényéhez késziilt illusztraciéjat Gardonyi Géza nevénél
talaljuk meg. Ez igy a legpraktikusabb, kiilonésen ha
kiallitas-rendezésre keriil sor, mivel igy koénnyedén
megtaldlhatjuk az sszes anyagot az adott iréroél, koltéral.
Grafikai gytjteményiink értékes része az irék altal
készitett rajzokat tartalmazé egység. Bizonyara sokan
tudjik, hogy nem egy irénk kittinden rajzolt vagy festett.
Jol rajzolt Kazinezy, szépen festett Kisfaludy Karolyon
kiviil Jokai Mér és Madach Imre is. Oriilsk, hogy vannak
rajzaink Téth Arpadtsl, Karinthy Frigyestél, Tersanszky
Jézsi Jendtsl, Gelléri Andor Endrétél. Szobor-, érem- és
kisplasztika-gytijteményiink talnyomérészt iréportrékat
tartalmaz. Elvétve azért akad olyan kisplasztikdnk is,
amely vagy hommage vagy tgymond illusztrativ. Ilyen Ké
Pél Magyar Messids szobra Ady verse nyomén, vagy Kutas
Laszl6 Orkény ihlette Macskajaték mive. Melocco Miklés
hatalmas szoborkompoziciéja, az Ady-oltdar is tgymond
illusztrativ, azaz irodalmi ihletésti. Ezt a miivet, ami az
1977-es Ady-kiallitasunkra késziilt, latogatéink ma is
megtekinthetik: 2000-ben felGjitva atszéllittattuk a
Karolyi-palota kiallitasi frontjanak saroktermébe.

Ahogy a grafikai gytjtemény, gy a festménygytijtemény
nyolevan szazalékat is iréportrék alkotjak, ezen kiviil
talalhatunk néhany épiiletet abrazolé festményt, illetve
illusztrativ, alkalmasint palydzatainkra beérkezett
alkotdsokat. A mazeum mar az 1960-as évektél kezd6- dGen
meghirdetett Gn. képzémiivészeti palyazatokat,
rendszerint egy iré kiemelkedd évforduléjahoz kapcso-
16d6an. Ezek a palyazatok nagyrészt grafikakra vonat-
koztak, de tobb esetben érkeztek be festmények is, példaul
az Ady-, a J6zsef Attila- vagy a Babits-pélyazatra. Ilyenkor
nemcsak az irékat dbrazolé képek, hanem illusztrativ
jellegt grafikak, festmények is sziilettek, amelyek egy vers,
egy irodalmi mié hangulatat prébaljak meg kifejezni.
Ertékes gyljteményrész a festményeken beliil amaképek
kore, amelyek irok birtokiaban voltak. Példdaul a Veres
Pédlné utcai Ady-lakasbél kialakitott Ady Emlék-
mazeumban kiéllitottuk azokat a miiveket, amelyek az
Ady-Csinszka héazaspar birtokaban voltak. Itt lathaté
Tihanyinak egy Nagyvaradon festett enteridrképe, egy
badacsonyi tdjképe, Czigdny Dezsének egy dekorativ
viragcsendélete, illetve Kernstok lovakrdél készitett
tanulményrajzai.

A képzdmiivészeti gyijtemény mellett tarunk masik
oszlopa lett az 1986-ban hozzink csatolt relikviagyiij-
temény, amelyet két muzeolégus fémunkatars gondoz.
Kozel haromezer relikviank van, melyeknek szamat
igyeksziink folyamatosan tovabb béviteni. A kozelmalt-
ban Jékely Zoltan, Petri Gyorgy, Mészoly Miklos
relikvidival gazdagodhattunk. Néhany évvel ezeldtt
kortars irdinkat, koltinket levélben felkértitk, hogy
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ajandékozzak egy-egy kedves targyukat a Petdfi Irodalmi
Miazeumnak. Olyan jellegzetes hasznalati vagy disztargyra
gondoltunk, amely sziviikkhoz kézel &ll, de azért meg
tudnak valni téle, és amelyikrgl szivesen irndnak
szamunkra egy oldalt. Felhivasunkra meglepden sokan
reagaltak. A kéziratokat elhelyeztiik Kézirattarunkban, a
targyak a relikviatarba keriiltek. Ily médon talalta meg
nélunk helyét példaul Zalan Tibor kalapja; volt, aki egy
floppyt hozott, mert azon szdmara értékes szoveg volt,
Koppédny Zsolt a gyerekkori szemiivegét ajandékozta
nekiink, amihez sok emlék kototte. Abbél a szempontbél is
tanulsagos volt a felhivds, hogy egy muzeolégus iréi
relikvidnak klasszikusan leginkabb egy tollat vagy egy
szemiiveget tart, esetleg egy irdasztalt, ir6gépet, maximum
egy fotelt. Most pedig kideriilt, egy ir6 masképp gon-
dolkodik errdl... A relikviatirban nemecsak apré targya-
kat, hanem butorokat is érziink. Toébb, szinte komplettnek
tekinthetd ir6szoba anyaga keriilt be, példaul Déry Tibor,
Tamasi Aron, Illés Endre, Ottlik Géza, majd Jékely Zoltan
hagyatékabél. igy keriiltek hozziank konyvespolcok,
irépultok, példaul Ottlik irészekrénye, kartyaasztala
székekkel, kedvenc bordé pliissfotelje, amit két izben
mar lathattak is kiallitison a mizeumunkba elldtogatdk.
Végiil, kis kitéré utan, visszakanyarodva eredeti kér-
désedhez, egy hagyaték tgymond egyesitésére mar csak
akkor nyilik méd, amikor az irérél kiallitast rendeziink.

— De ha valakit érdekelnek, akkor az adott iré nevénél a
tar nyilvantartasaban megtalalja Gket.

—Igen. Mar csak hetek valasztanak el att6l, hogy fel tudjuk
tenni honlapunkra relikviaanyagunk nyilvantartasat.
Minden relikviat felvettiimk szamit6gépes adatbazis-
unkba, s ennek hasznélata révén majdan létrehozhaté lesz
egy-egy virtudlis irészoba. De valésdgosan is rekonst-
rudlunk dolgozészobédkat bizonyos tarlatok alkalmaval.
Tavaly lathatott a kozonség egy Jékely Zoltan-emlék-
kiallitast, amelyben a Jékely csaladtél ajandékba kapott
relikvidk és batorok is ki voltak allitva. Egyiitt volt
lathaté dedikalt konyv, kézirat, foté, valamint a kolts
konyvszekrénye, iréasztala, irégépe; tehat azoknak a
kiallitasoknak a hangulatat idézte fel, amikor még
enteridroket épitettiink. Jelenleg pedig Joékai-kiallita-
sunk harmadik termében megtaldlhaté az ir6 rekonstrualt
dolgozészoba-szeglete. Ennek a megkozelitésmédnak nagy
a sikere, mivel latogatéinkat érdekli az iré alkotéi kozege,
olyan érzésiik van, mintha bepillantast nyerhetnének a
kulisszak mogé.

— Néhany hénapja jelent meg Gj koteted, az Otilik
képeskonyv, amelynek szerkesztési koncepcidja az,
hogy a kiillonb6zé képek mellé Ottlik miiveibgl vett
szovegrészleteket helyezel. Milyen anyagokbél és
gytijteményekbdl valogattad a fotokat, és kikkel vetted
fel a kapcsolatot a konyv osszedllitasa, szerkesztése
soran?

— A Petéfi Irodalmi Mizeum abban a szerencsés helyzetben van,
hogy Ottlik Géza targyi hagyatéka 1995-ben, illetve 1998-ban
hozzank keriilt, eziltal fényképei is, kozel otszaz darab.
Talnyomérészt ezekbdl valasztottam ki a kotet fotéit. Ottlik Géza
kéziratait az anyag szellemi 6rokose az Orszigos Széchényi
Kényvtarnak ajandékozta, s ezek kozott is fellel- hets volt még
néhany, eléttiink ismeretlen fénykép. A kézira- tokat és az ott
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Srzott fotékat is dtnéztem, s kivalasztottam néhany képeslapot,
amely a kdszegi katonai alreél belsd tereit abréazolja, illetve két
addig nem latott csaladi fot6t. Amikor a kotet 6sszeallt, latszott,
hol vannak hidnyok, hézagok. Megkerestem olyan személyeket,
akik ismeretségben voltak Ottlikkal. Fakan Baldzs — & volt a
Hajnali hazteték cimG Démolky-film dramaturgja —, aki a 80-as
évek kozepén sok idét toltstt egyiitt az iréval, rendelkezésemre
bocsatott né-hany altala készitett felvételt, ezeken Domolkyt és
Ottlikot, illetve Nemes Nagy Agnest és Ottlikot lathatjuk egyiitt.
Tandori Dezsétdl egy réla 1957-ben felvett fot6t kaptam kéleson.
Czigany Gyorgy készséggel adott fényképeket, amelyek barati
kérben néluk késziiltek, amikor Ottlik baratja, Koromzay Dénes
hegedtimtivész Magyarorszagra latogatott. Néhdny mads olyan
képet is bevalogattam, amelyek nem az Ottlik-hagyatékbdl,
hanem sajat, mazeumi gyiijteményiinkbdl szarmaznak, viszont
mindenképpen Ottlikhoz tartozénak vélem Gket: Rénay Gyorgy,
Mandy, Pilinszky, illetve Nemes Nagy Agnes, az Ujholdas alkoték
egy-egy fotéjarél van szé. Kiilon oldalon helyeztitk el az §
emlékitket 6rz6 fényképeket. A szovegek kotetekben megjelent
Ottlik-irasokbél valék, elsésorban az Iskola a hatdron, a Buda, a
Hajnali haztetdk és a Préza lapjairél. Ezek altalaban ahhoz a
hangulathoz kétédnek, ami a képen tiikkrzédik, sok esetben
pedig olyan gondolatokat fejeznek ki, amikrél agy vélem, Ottlik
szamara dontd jelentfségiiek, agymond &t leginkabb
foglalkoztaté alapgondolatok. Nagy 6réommel tapasztaltam, hogy
bizonyos, a portrék mellé illesztett szovegtoredékek sokak szerint
igen talaléan illeszkednek az adott fotéhoz. Mindig a fénykép
latvanya volt az elsédleges, igyekeztem ahhoz rendelni, megtalalni
a vele harmonizalé sajatos Ottlik-gondolatot.

A kétet elgszavanak, bevezet§ tanulmanydnak megirdsihoz
leginkabb a régi baratokat, nemzedéktarsakat, az iré életének
tandit lett volna j6, azaz a legautentikusabb felkérni, de 6k mar
nincsenek kozottiink. Nagy 6romiinkre, Tandori Dezsd
elvéllalta az esszét. Tandori az 1950-es évek kozepétdl tobb mint
tiz éven 4t volt barati-tanitvanyi kapcsolatban Ottlikkal, szinte
mindennapos vendég volt otthondban, mesterét és tanitéjat
tisztelhette az iréban. Az esszé olyasvalakinek a vallomasat
titkrozi, akinek személyes érintettsége, kotddése, emlékei
vannak, ugyanakkor kériilhatdrolhaté véleménnyel, értékeléssel
bir Ottlik irasmtvészetérdl.

— Szerinted mi alapjan keriil kozelebb a muzeolégus egy-egy
ir6i hagyatékhoz és ezzel az életmiihoz is? Személyiségbeli
hasonlésag szitkséges, vagy hogy téged is foglalkoztaté
témadkat dolgozzon fel, esetleg valami mas?

— Azt hiszem, nem kétséges, hogy egy muzeolégus is irdsai alapjan
érez magihoz kozel egy koltst vagy irét. Ha azok megszélitanak,
valamilyen médon megérintenek benniinket — ez lehet akar
tematikai, akédr alkati vonzédds —, azon mar csak emel vagy
erdsit, ha a mazeumban hozz4, illetve a miiveihez kapcsol6dé
targyakat taldlunk. Mondjuk Ottlik bridzskartyapaklija
mindenki szdmara — még akkor is, ha Ggy mint én, nem tud
bridzselni — kellemes borzongast jelent, tobblettel bir, legendas
tweedzakdja szintén. Sét! Bizonyos targyak képesek néha
metafordjava vagy szimbélumava valni egy-egy iréi életmtinek,
vagy legalabb magukba stiritenek, 6sszefognak valamit az iré
személyiségének egy vonasabél. Ottlik tweedzakéja nem
véletleniil keriilt az Ottlik képeskionyv belsé boritéjara.

Ottlik Gézaban a szavai mogott is mindig ott érezhetd erd és
emberi méltésag sugarzasa fogott meg, az a fajta tartas,
koriiltekintd és meglehetdsen osszetett gondolkodds, amit
neveltetésével hozott, mind a katonai iskolaival, mind a
csaladival; s késébb meghatarozé olvasmanyélményeivel —
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Kosztolanyira gondolok — tovabb erdgsitette. Ez nyilvdn nemecsak
egy miivész tartdsa, persze mindenkor és példaértékiien az is,

hanem elsésorban hétkéznapian emberi, tanari is: vert
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helyzetekbdl mindenkor felallni és tovabb élni. Néhany éve
Vajda

személyiségében a kiiloncség, a zartsag vonzott; furcsa, kesert

rendeztem egy Vajda Janos-emlékkiallitast.

maganya és a kiizdelem, amit e magany ellen, a maganya
feloldasaért folytatott. Rejtett banat — ez volt a kiallitas cime.
Tulajdonképpen ezzel a banattal és magannyal folytatott
hadakozdsanak miivészi eredménye az 4altala létrehozott
egyediilallé lira, ami el§tt Ady is fejet hajtott. Mizeumunk Jékai-
kiallitasan lathatjuk, hogy J6kai 6tvenéves alkotéi jubileumara
mennyi elismerést, kitiintetést, ajandékot kapott az orszag
minden tdjarél, mig Vajda sajat jubileumakor mindéssze egy
kozepes diszvacsorat s egy hosszabb iidvozlg iratot, amit
irészervezetek irtak ald. Eletiik utolsé esztendei egy aspektusbdl
mégis parhuzamba llithatk. Jékairél olvastam az Uj Idék cimi
lap 1903-as évfolyamaban egy riportot, amely valgjaban nem
Jokaival késziilt, hanem J6kairsl. A riporter ott jar-kel az iré
lakasaban, ahol mel lékesen Jokai is ott van, de az Gjsagiré agy
beszél réla, mint egy butordarabrél; valahogy tgy fogalmaz,
hogy az ir6 faradt mar, tal faradt, talélte magat. Az dregkori
Vajdaval kapcsolat- ban is lehet hasonlé érzésiink. Vajda az
1870-es évek végén volt k6ltsi palyaja cstiesan, majd, bar még két
évtizedet élt, végiil lassan magara maradt, periféridra szorult,
ezek utdn mar iréi jubileuma sem hozhatott jelentds iinneplést.

— Emlitetted, hogy egyik dédelgetett terved halotti és él6
maszkokbhdl késziteni kiallitast. Milyen mas elképzelések
meriiltek még fel?

— Még ebben az évben, az 6sz folyaméan kollégaimmal kiallitast
rendeziink egyik legkitinébb fotémivésziinknek, Molnar
Editnek, aki a hatvanas évektél tébb mint hiisz esztendén 4t
rendszeresen fényképezett ir6kat és képzémiivészeket. Ha nem
is gytijteményes, de mindenképpen reprezentativ tarla- tot
terveziink, emellett fot6ibél szeretnénk a mutzeum sziama-ra
véséarolni. A képeskényvek sorat folytatva, tovabb dolgo-zom egy
tervezett Kosztoldnyi képeskonyvén, remélem, palyazatok,
illetve mtzeumi forras révén megjelenhet — ha nem idén, akkor
talan jovére — egy valamennyiiink kényves- polearél hianyzé
Kosztolanyi-fotéalbum. A legfrissebb kial- litasi tervem pedig
még csak most korvonalazédik. Néhany héttel ezelStt felvetddott
a gondolata egy, a pszichoanalizis és a magyar irodalom
kapcsolatat feldolgozo6 és bemutaté kiallitasnak, annak kapesan,
hogy a londoni Freud-hazban most nyilik egy tarlat, ahol
Ferenczi Sandornak és iskoldjanak is — egészen majus végéig —
lesz egy szobéja. A tervbe vett kiallitas létrehozasaban Mészaros
Judit pszichiaterrel kézosen dolgoznank, akivel a kézelmulthban
e kiallitds révén (amelynek &
ismerkedtem meg, igy jott a gondolat, hogy a Petdfi Irodalmi
Miuzeumban is rendezhetnénk egy, a tizenkilencedik szazad

a rendezdje és szervezdje)

végétdl a masodik vildghdboruig terjedd idgszak irodalmanak,
illetve a kor pszichidtereinek, analitikusainak kapcsolatait az
irodalmi miveken keresztiil bemutaté kiallitast. De ne
szaladjunk ennyire elére azidében.

Sulyok Bernadett



Jozsef Attila utolsé éve
Szerelem és haldal— az életben és a szinpadon

Felfokozott varakozas elézte meg a PIM Felolvas6é szinpaddanak
2004. februar 28-i bemutatéjat. Attila, Fléra és Gyula torténete keriilt
szinre. Marmint a kolté, a pszichiater és az ir6é bonyolult, szovevényes kozos
torténete. Azon a tél végi szombat estén ,,Minket, Gyuszi, szeretni kell”
cimmel egy dokumentumjatékot lathatott az érdeklédg; feltéve, ha be tudta
magit préselni a Karolyi-palota zstfolasig megtelt Disztermébe.

Valachi Anna oldotta meg az elsére lehetetlennek tiing feladatot,
hogy Illyés Gyulané Jozsef Attila utolsé hénapjairél cimi konyve és Illyés
Gyula napléjegyzetei alapjan osszefiiggd, kerek torténetet szgjon a fellel-
hetd torténetszalacskakbdl. A darabot Radnéti Zsuzsa mint dramaturg, a
szinészeket pedig Forgich Andrds mint rendezd ,szedte rdancha”. A
szereplgvalasztas nagyszertien sikeriilt: Jo6zsef Attilat Berték Lajos
alakitotta, Illyésként Hegediis D. Géza szerepelt, Florat pedig Bertalan
Agnesjétszotta.

A szindarab egyben nagy ivii kisérlet is arra, hogy bizonyos titkokat
felfedjen, téveszméket eloszlasson; végtére is sajat osszefiiggéseikben
lattassa a megtorténteket. A valés konfliktusforrast az jelenti, hogy Jézsef
Attila utolsé miuzsédja, Kozmutza Fléra késébb Illyés Gyuldné lett. Flora
ugyan 1962-ben megirta kapcsolatuk torténetét, de csak 1985-ben hozta
nyilvanossagra Jézsef Attildhoz kot6dd emlékeit, illetve levelezésiiket, hogy
véget vethessen a régi kelet(i gyanusitgatdsoknak, melyek szerint § és késGbbi
férje okolhaték a balatonszarszéi tragédiaért.

A dokumentumjatékban levelek, versek és naplérészletek
segitségével reflektdlnak egymasra a szereplSk. Fokozatosan foszlanak le a
boritérétegek: nem két miivész és egy doktorng &all mar veliink szemben,
hanem harom esendd emberfia, a maguk kicsiségével és kicsinyességével,
illetve nagysagaval és nagyra torésével egyetemben. A nézg biréva szeretne
avanzsalni, de ez lehetetlen; az elénk tart tikkorbe nézve erkélesi
magassagokat elérni csupan gy tudunk, ha részvéttel és jéindulattal
fordulunk minden egyes szerepl§, azaz szenved§ iranyaba.

Berték Lajos a szent driiletii Jozsef Attilat tarja elénk, a dithodt
zsenivel éppilgy megismerkedhetiink, mint a végtelenil védtelen
gyermekkel. Az 6rvényld végzetébe sodrédé koltd nagyon akart szeretni, s
ennél mér csak egyet kivant jobban — szeretve lenni. Bertalan Agnes nemes
eszkoztelenséggel megjelenitett Flérdja vergddik a kilatastalansaggal
folytatott harcban. Segit6készsége és vonzalma megkérdgjelezhetetlen,
de tapasztalatlansiga, naivitasa és pszichidter 16tébgl fakadé bizonyos kiviil-
és feliilallasa meggatoljak a teljesség megtalalasaban. Hegedds D. Illyése mar
visszatekintd, ezaltal — sajnos — mar rezignalt, és — szerencsére — bélcesé
érett. Mar kordntsem a széptevd vildgfi, hanem a baritja tragédidjanak
emlékével és ravetiil§ arnyékaval egyiitt élni kénytelen, kissé megfaradtiré.

Mindenki szembesiil valakivel és valamivel. A szereplék
szembesiilnek sajat maguk és tarsaik sorsaval. Mi nézék szembesiiliink az
& sorsukkal. Es ha eléggé batrak és onkritikusak vagyunk, akkor
szembesiilhetiink sajat sorsunkkal is. Végezetill summézzuk a nagy, kozos
eredményt: mindannyian egyformanak bizonyulunk egyféle szemponthdl
—vagyis esend@en szeretnivalbak és szeretnivaléan esenddek vagyunk.

Ui.: Esendgek vagyunk — sajnos a val6sag szolgal a legékesebb bizonyitékkal
erre. Bertok Lajos mindkét értelemben a Jézsef Attila-i aton halad azéta is.
Az ajabb eldadasban (apr. 16.) igy mar nem tudott fellépni. Kaszas Gergd
velle at szerepét.

Unger Zsolt
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Berték Lajos és Hegediis D. Géza

Bertalan Agnes és Bertok Lajos
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,, Lestek vonzasaban”
Zenés eléadds Faludy Gydrgy erotikus versforditdasaibél

A debreceni Csokonai Szinhdz vendégeskedett a Petéfi Irodalmi
Miizeumban 2004. aprilis 7-én. Két ifja titanjuk lépett fel a Diszteremben,
Faludy Gyorgy kol erotikus versforditasainak dramatizalt, zenei kisérettel
ellatott valtozatat adtak elg. A fiatal szinészek felndttek a feladathoz —
Révész Béla szavalt és vokalozott, Szab6 Balazs énekelt, és mintegy féltucat
hangszert sz6laltatott meg.

Az eladas alapkoncepcidjiul egy érdekes otlet szolgalt: a koltdi én
(avagy behelyettesitve, barmelyikiink két énje) két kiillonéllé, mégis egy t6rél

fakadé fele jelent meg a két szereplé megformaldsiban. Mig a Fehér Lovag
a fennkaolt, éteri szerelem megtestesit§je, addig a Fekete Lovag a megélt, néha Faludy Gyorgy a kézonség soraiban
mar élvhajhasz érzelmek kozvetitGje. Persze a képlet nem ilyen egyszerti;
puffantsunk el egy kozhely-bombat: bonyolult, mint a Szerelem, vagy mint
maga az Elet.

Mindkét hgsiink élete a megtestesiilt vagyédas és varakozas — tt az
Ismeretlen és az Elérhetetlen felé. A Fehér Lovag, aki a platéi szerelem dala-
it zengi leginkabb, testi gerjedelmeinek fogsdgédban is vergddik; a Fekete
Lovag, az élettapasztalatai altal ironikussa-cinikussa valt vilagfi pedig
»szerencsétlenségére” szerelembe zuhan. Vonzza-taszitja Gket az 6rvény,
ekképp szakad ki belglikk a széaradat, hol dal, hol préza forméjaban.
Véagyuk megbéklyézni az id6t, megragadni ott, ahol ,,csurgatott méz a
pillanat”, ahol a szdrnyak az 4ltalanos kézlekedési eszkozok, s ahol az 6rok
kéj birodalma — térként és ,.forré6 combokként” egyarant — végre-valahéra
testet 6lt. A végtelenben tszé utazas sokdig tart, egészen a vékonyka
reményektdl a Vastag Margokig.

Révész Bélahoz jol illett a vagabund szerep, Villon-Faludyként
meritkezett meg az élet bugyraiban, s ezektdl a megmeritkezésektél nemcsak
a mamort, hanem a megtisztulast is remélte. Onnén vagya tzte, hajtotta,
majd a hirtelen szerelem csititotta szolid ifjava. Szab6 Baldzs (nevezhetjiik
akar hangszervirtuéznak is) a furulyatél a lantig mindent megszélaltat,
pontosabban zeneszerszdmain kelnek életre a szerelmet istenitd, no meg
ostorozé dalok. A tisztalelkd trubadar mégoly tiszta testét is meg kivanta
fiirészteni — meg is meritkezett tizforré kelyhek talaradé 6blében.

Sok kérdés felmeriilhet az eldadas kapcsdn, de két 6 kérdés
okvetleniil — ezekre viszont helyettem valaszoljanak inkabb az alkoték.
Elgszor is: miért éppen Faludy? Révész Béla erre igy reflektal: ,,Faludy
forditasai a szivembe ették magukat, és mar nem csak a nevetéstél tud
hullani a kénnyem. Elnémit és megdobbent az a hihetetlen szépség, tisztasag
és a nyers, Gszinte kegyetlenség, amely soraibél arad. Egyik pillanatban
megkacagtat, a madsikban elgondolkodtat, a harmadikban megrikat.”
Mésodsorban: miért megzenésitve? Szab6 Balazs felelete erre: ,,...ha
becsukod a szemed, és felidézel néhdny sort, méar hallod is, hiszen ott
csimpaszkodik, csiing, ragaszkodik a sorok kozott, ugyanazon a zsinéron
ringatézik, melyet a keziinkben tartunk, ha olvassuk. Repit, Gsztat, azutdn
elejt, akar egy papirzacskét, s felkap megint.”

Ui.: Az eladast nagy 6romiinkre megtisztelte jelenlétével az idGs Mester is,
oldalan ifja nejével. A darab végén a kozonség felallva éljenezte, majd
megrohantak 6t, hogy dedikéltassak vele kezitkben szorongatott koteteiket.
Tgy valtigazan teljessé az este.

Unger Zsolt

Szabé Baldzs és Révész Béla
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Mandy mozi

A huszadik szdzadi prézairodalom egyik rendkiviili
egyéniségének allitott emléket sziiletésének 85.
évforduléjan a Mdandy mozi cimii, méarciusban bezart
kigllitasunk. Iréink koziil sokan és sokszor irtak
févarosunkrdl, de olyan mély hittel és szeretettel, ahogyan
Mindy képes megjeleniteni féként Pestet a valésag és a
fantédzia vildgaban, legyen az regény, ifjasagi regény vagy
novella, az csak neki adatott meg. A kiallitds készit6i
felismerték, hogy Mandy szdma- ra a vdros és a mozi nem
csupén szinhely, hanem iréi eszkozeinek gazdag tarhéza.
Ezért fogadta a terembe 1épd latogatét egy osszestritett
alombeli tér, ahol megjelentek a Méandy-vilag valésagos és
fiktiv terei, tartozékai: mozibelsd, jegypénztar,
hirdetdoszlop, perec és malnaszorp, Mandy-csokit drusité
hely, jozsefvarosi utcaképek. Az iitoti-kopott moziban
Méndy huszadik szazadi varosarél a vetit§ segitségével
némafilmen is peregnek a képek. Taldn nem véletlen, hogy
sok szép kiallitasunk koziil épp ez kapott nivédijat! A
kiallitast a Petéfi Irodalmi Mazeum és a Févarosi Szabé
Ervin Kényvtar Budapest Gytijteménye kézosen rendezte.

Rendezdk: Kiss Bori, Padar Eszter
Latvanyterv: Kemény Gyula

Néhany latogatéi vélemény:

Nagyon boldog vagyok, hogy ez a kidllitas létrejott. Halasan
koszénom az alkotéknak. lgazi Mandy-hangulatot sikeriilt teremteni.
Mdndy Ivanné
A meghatottsagom valami vidamsagba csapott at. Hallottam a hangjat,
emlékeztem. Mar nem szomortian, mert 0 itt van kozottiink,
mindaddig, mig olvassuk remekeit, és beszéliink Réla.
Visejenly Vera
Nagyon koszoném, hogy megrendezték, létrehoztdk ezt a kiallitast.
A képek mellett Mandy Ivan személyes vardazsat hozza vissza a
hangja, ahogyan 6 mondja sajdt verseit.
Onki Janos
Draga Ivan!
Mindég veliink vagy...
Végteleniil hianyzol nekiink...
irek Boltja, Nagy Bernath
Kész6ndm és boldog vagyok, hogy ezt a kiallitast lathattam. Igazi
Mandy-hangulatot sikeriilt teremteni. J6 felidézni a multat.
Mandy Attilané
J6 volt a miiltba utazni, koszénet a nivés munkdért!
Oberding Rné
Kar, hogy elmult Méandy vildga az igazi mozival egyiitt!
Lengyelné Pécsrél

. A koltészet magasztos templomom”

Kiss Jozsef-emlékkiallitas (1843-1921)

,»Azt mondjak, hogy az én mihelyem inkébb hasonlit egy
festé mtihelyéhez, mint egy puritan iré remetelakéhoz...
olykor... azt képzelem, hogy ez a nagy palota az enyém... de
hamar visszazokkenek a rideg valésagba, mikor bekopogtat
az adévégrehajto és felirja a szényegeket meg a képeket és
az egész kis muazeumot.” Ilyennek irja le alkotdsainak
szinhelyét Kiss Jozsef, és igy valésitotta meg a helyszint
kézelmaltban bezart tarlatunk. Eredeti relikviaként
bemutattuk egy kis
pipatériumot is. Valldsi szimb6lumként egy tératekercset

iréasztalat, karosszékét és

és a ritudlis kézmosas targyait helyeztiik el. A kéziratok,
eredeti elsd kiadasok, és hires folyéirata, A Hét mellett a
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legkorszertibb megjelenési méd, a szamit6gép is segitette a
kolt6 munkassdganak megismerését. A kiallitas a szakma
és akozonség tetszését is elnyerte.

Rendezg: Petranyi Ilona

Latvanyterv: Agoston Istvan

Vélemények a latogatok konyvébdl:

Szivet-lelket gyényorkodtetd ez a kiallitas. Masodszor jottiink vissza,
a szép képzémiivészeti alkotasok kedvéért is. Koszonet a gondos
rendezésért, amely nagyobb hirverést érdemelt volna.
Morzsanyi 1.

Kiss Jozsef szamomra eddig ismeretlen kolts, de héla ennek az
emlékkiallitasnak, most mar nem. Igen magas szinvonala kiallitas, egy
jelentds koltdt ismertetett meg velem.

Berend Miklés
Koszéném a sorsnak, hogy lathattam Kiss Jézsefnek ezt a gyonyéri
és az egész életére kiterjedd kidllitasdt. Kiilon szép, hogy neves
Sfestémiivészek és irék kapcsolatai is lathaték, nézhetdk, olvashatok.

Varga Ferencné
Igen a TUZEK! Szerintem a magyar kéltészet egyik legszebb verse,
mindig is igy tartottam. De hogy egy ilyen nagyszeri kiallitds soran
ismerhettem meg a koltd élete allomasait, az még emeli a versben valé
6romoém, boldogsagom. Nem szégyellem leirni: meghat, hogy zsidésédga és
villalt reformatus volta részben keveredik, részben egyesiil benne. De
milyen szép a sziil6foldje irdnti, az édesanyja irdnti, a felesége iranti
szeretete. s tén benniinket, embereket is szeretett a nem konnyii élete
alatt.

Sugan Eszter

Igazan szerencsésnek érzem magam, amiért itt lehettem és
megtapasztalhattam Kiss Jézsef szellemiségét. ,,Az én imadsagom” a
kedvencem, ami legbelsébb lényem tiszta visszatiikrézédése. Koszonet
Kiss Jozsefnek és azoknak, akik fenntartjak az igazsag langjat!

Czeremi Sandor

[“Jzenetriigzit(i
A Szép Erné-kidllitds telefonos
vendégkonyvébdl

Hall6? Cséve Anna kiallitasat nézegetem, és nagyon szép a kiallitas, és
nagyon készondm, és olyan szép az egész, mint Szép Erné lelke...

En még ismertem Szép Ernét. Nagyon oriiltem, hogy lathatom ezt a
kiallitast, és igazan szivhél gratulalok a kiallitast rendezé maizeumnak,
Erndke nevében is taldn egy kicsit...

Debrecenbél jottem a didkjaimmal. Nagyon megérintett benniinket a
kiallitas és az az emberi hang, amit a kiallitas rendezgje iitott meg,
ilyen pélyafutasom alatt nem volt, hogy megkértem, hogy beszéljen
néhany szét, és nagyon kedvesen eldadta magat. Még egyszer
koszonjiik, és halasak vagyunk.

Csoékolom. Nagyon tetszett, amikor bejéttiink a terembe, nagyon
megnyugtaté volt és nagyon hangulatos szin. Készonom. Még végezetiil
azt szeretném megemliteni, hogy a parhuzam az acélsodronyokkal
szintén fantasztikus volt és az egész kiallitas nagyon megfogott, hogy
mindent meg lehetett érinteni és ki lehetett prébalni, és nagyon egyedi.
Reméljiik, hogy még sok ilyen kiallitast tudnak szervezni, és még
egyszer nagyon koszonjiik.

Koszonjik szépen a kiallitast. E16szor nagyon meglepd volt, de itt jarva
nagyon-nagyon meghitinek talaltuk és kedvesnek azokat a kis
gondolatokat, amelyeket elvisziink magunkkal. Kézelebb keriilt
hozzénk Szép Erné. Gondoltuk, hogy fiatalok rendezték, mert olyan
volt, amelyet csak gondolkodé ember tud adni is, meg kapni is.

J6 estét kivanok. A Magyar Televizié Galéria cimi miisoratél vagyok.
Teljesen lenytigozott ez az egyszertiség és ez a szinvilag, amely a
kiallitassal kapesolatban megragadott. Nagyon tetszik. A hangok vildga
is nagyon szép. Szép Ernének az aurija itt korbejon, meleg hangulat
van. Nagyon készonom az élményt.
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JOKAI VILAGAI

Tévolr6l a Mostba
Vallomésok Ady Endrér6l

TANULJATOK MEG,
MI A KOLTO...”

A PETOFI IROBALMI MUZEUM LEGUJABB
KIADVANYAI:

,» Vénusnak szép jatéka”. Erotika a magyar irodalomban;
katalégus; szerk. Thuréczy Gergely, PIM, 2004

Ottlik képeskonyv; szerk. Kovées Ida, PIM, 2004

Mészaros Tibor: Marai Sandor bibliografia; Helikon—PIM, 2003
Tasi Jézsef: Szilankok; PIM, 2003

,,Ko0ltd hazudj, de rajt’ ne fogjanak”. Arany Janos-emlékkiallitas;
katal6gus; szerk. Thuréczy Gergely, PIM, 2003

Déry Tibor: Sorsfordité évek X-ben; sajté ala rendezte

Botka Ferenc, PIM, 2002

Déry Tibor: Szép elmélet fonakja; sajté ala rendezte

Botka Ferenc, PIM, 2002

Adyra gondolok. 125 vers Ady Endrérdl; val. és szerk.

Vezér Erzsébet—Maréti Istvan, PIM, 2002

Tavolrol a Mostba. Valloméasok Ady Endrérdl; szerk. Vezér Erzsébet
—Maréti Istvan, Magyar Irodalomtorténeti Tarsasag, Bp., 2002

Az igaz ember pedig hithél él. Kerekasztal-beszélgetés

a Reformaciérdl; szerk. Thurécezy Gergely, PIM, 2002

»» Tanuljatok meg, mi a kolts...”. Petéfi Sandor allandé kiallitas;
katal6gus; bev. Kerényi Ferene, PIM, 2001

Napfény és holdfény. Jokai vilagai; bev. Fabri Anna, PIM, Bp., 2000
A forradalom utén. Vereség vagy gydzelem?; tanulmanykotet;
szerk. Cséve Anna, PIM, 2001

Frater Zoltan: ,,Nincsenek itt mar farsangi hajnalok”.

Ady és Csinszka pesti lakasa; PIM, 2001

Gyumolesfak, rozsak, regények. Jokai Mor és a Svab-hegy;

a katal6gust osszedllitotta E. Csorba Csilla—Kalla Zsuzsa,

PIM, 2001

Imatlan ima. Kortarsak Devecseri Gabor emlékére; 6sszeallitotta
Devecseriné Huszar Klara, szerk. Maréti Istvan, PIM, 2001

Ment-e a kényvek altal a vilag elébbh? 26 vers Vorosmarty Mihaly
szilletésének 200. évforduléjan; szerk. Kovacs Ida, PIM, 2001
Szerb Antal bibliografia; 6sszeallitotta Nagy Csaba, PIM, 2001
Szerb Antal valogatott levelei; szerk. Nagy Csaba, PIM, 2001

Az irodalom iinnepei. Kultusztérténeti tanulmanyok; szerk.
Kalla Zsuzsa, PIM, 2000

A magyar emigrans irodalom lexikona; szerk. Nagy Csaba,
Argumentum Kiad6-PIM, 2000

A Petéfi Irodalmi Miizeum évtizedei. Dokumentumok, irasok,
vallomasok; szerk. Botka Ferenc, PIM, 2000
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ADYRA GONDOLOK

125 vers Ady Endrérdl

iképeskdnyv
e 51 Vi

KIALLITASOK

,» Tanuljatok meg, mi a koltg...”
Allandé Petéfi Sandor-kiallitas

Napfény és holdfény
Jokai vilagai (2004. augusztus 31-ig)
Parizs nem ereszt el
Magyar ir6k Parizs-élménye 1900 - 1939
(2004 augusztus 15-ig)

Octavio Paz, a sz6tdl a tekintetig

A Mexikéi Nagykovetség és a Petéfi Irodalmi

Muzeum kozos kiallitasa
(2004. majus 31-ig)

,» Vénusnak szép jatéka”
Erotika a magyar irodalomban
(2004. augusztus 31-ig)
,Fortuna szekerén okossan iilj!”
Faludi Ferenc-emlékkiallitas sziiletésének
300. évforduléjan
(2004. majus 31-ig)

Ady-oltar
Melocco Miklés szoborkompoziciéja, 1977




